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金融科技週·台北旅展·味全龍封王——本週台港最熱的三件事

金融科技週開幕！香港迎四萬五千人
主會議在灣仔會展中心 · 逾千講者、八百參展商 · 週五台北旅展接棒

香港金融科技週，週一開幕

Reportagem da redação · Fonte: comunicado de imprensa dos organizadores (23 de outubro) e perguntas frequentes do evento

香港金融科技週 x StartmeupHK 2026，週一（11月2日）在香港開幕，一連五天到週五（11月6日）。主會議和展覽在香港
會議展覽中心，11月2、3日兩天；整週還有100多場社區活動，遍佈香港多個場地。

規模很大：預計逾45,000人參加，來自120多個經濟體，講者逾1,000人，參展商和新創公司逾800家，代表團逾30個。今年
的主題是 Fintech Nexus: Bridging the World, Building the Future，三大方向是金融＋、人工智慧＋、全球擴張。

什麼是金融科技？用手機轉帳、掃碼付款、網上買保險，都是金融科技。人工智慧讓銀行、投資、保險跑得更快、更聰明；
「全球擴張」是幫新創公司把生意做到世界各地。對學中文的你來說，這三個詞很好用：金融科技、人工智慧、全球擴張。

主會議有10個專題論壇，主題包括支付、數位資產、財富科技、保險科技。想入門的人不用怕：先聽一場主題演講，再去展
區看一家新創公司怎麼做產品，一天就很有收穫。

Nota — A Semana FinTech de Hong Kong x StartmeupHK 2026 abre na segunda-feira (2 de novembro) e vai até sexta-feira (6 de novembro).
A conferência principal e a exposição acontecem no Centro de Convenções e Exposições de Hong Kong nos dias 2 e 3 de novembro, com
mais de 100 eventos comunitários ao longo da semana. São esperadas mais de 45.000 pessoas de mais de 120 economias, mais de 1.000
palestrantes e mais de 800 expositores e startups.

週五，台北旅展也開幕

週五（11月6日）中午12點，2026 ITF 台灣國際旅展在台北南港展覽館一館開幕，展到下週一（11月9日）。123個國家及城
市、1,600個攤位，從年末聚餐、親子出遊、冬季泡湯，到山林慢旅，一次看完。

旅展不只賣票：大會舞台有多國文化展演，每日下午2點有吉祥物大遊行，還有旅遊產品說明會，主題包括西班牙朝聖之
路、日本自由行、極光與南北極探險。想學中文的人，逛旅展也是練聽力：每個攤位都是一堂生活中文課。

Nota — A Feira Internacional de Viagens de Taipé (ITF) abre na sexta-feira (6 de novembro) ao meio-dia no Centro de Exposições de
Nangang e vai até segunda-feira (9 de novembro): 123 países e cidades, 1.600 estandes, um desfile diário de mascotes às 14:00 e palestras
de viagem.

香港維港的天際線（資料照片）。金融科技週的主
會議就在灣仔的會展中心。
Photo: Wilfredor — CC0 (Wikimedia Commons)

本週大事·Esta semana

· 週一 11/2 香港金融科技週開幕

· 週二 11/3 金融科技週主會議第二天

· 週五 11/6 台北國際旅展開幕 12:00

· 週六 11/7 立冬，冬天要來了

· 週日 11/8 旅展第三天；吉祥物大遊行
14:00

· 上週回顧：10/26 味全龍封王；福隆
沙雕落幕

· 上週回顧：美酒佳餚巡禮 11/1 落幕

本週一詞·Palavra da semana

「金融科技」 — fintech: usar a tecnologia
para gerir serviços financeiros, como
pagar pelo celular ou escanear um código
para pagar.

快速測驗·Quiz rápido

A2 1.
香港金融科技週哪天開幕？

A. 週五

B. 週一（11月2日）

C. 週六

A2 2.
主會議和展覽在哪裡？

A. 香港會議展覽中心

B. 台北南港展覽館

C. 高雄駁二

A2 3.
金融科技週預計有多少人參加？

A. 約5,000人

B. 約15,000人

C. 逾45,000人

A2 4.
台北國際旅展哪天開幕？

A. 週一

B. 週五（11月6日）中午12點

C. 週日

標題填空·Palavras dos títulos

A2 5. Complete
金融科技週的參加者來自___多個經濟體。

A2 6. Complete
參展商和新創公司逾___家。

A2 7. Complete
台北旅展集結___個國家及城市。

A2 8. Complete
台北旅展有___個攤位。

A2 9. Complete
週六（11月7日）是___。

A2 10. Complete
台北旅展展到下週一___。
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生活·Vida cotidiana Lucerna
第2版·天氣、泡湯、旅展與雙11· Tempo, águas termais, a feira de viagens e o Duplo 11

天氣轉涼，立冬要來了

東北季風一波一波來，北台灣早晚轉
涼，出門記得多帶一件外套。週六（11
月7日）是立冬，二十四節氣裡冬天開
始的日子。立冬不是假期，但很多人會
在這一天吃一頓熱的，幫身體「進
補」。

立冬吃什麼？台灣人常吃薑母鴨、羊肉
爐、麻油雞，都是熱呼呼的鍋。吃鍋要
適量：太油、太鹹都不好，腸胃不好的
人，先問醫生再進補。

Nota — Amonção do nordeste esfria o
norte de Taiwan, e sábado (7 de
novembro) é Lidong, o Início do Inverno:
o dia em que o inverno começa nos 24
termos solares. Muita gente marca a data
com uma refeição quente e nutritiva na
panela.

秋冬怎麼玩？泡湯、登山、
集章

秋冬是泡湯的好季節。北投、宜蘭都有
溫泉，旅展現場也有溫泉住宿券，先比
價再下手。登山也不錯：觀光署在旅展
打造國家形象館，現場收錄56條精選路
線的「步道大百科」，教你從海岸、淺
山走到森林、雲海。

喜歡集章的人，主辦單位推出「來台灣
走走！6大綠道集章挑戰」，6處集章點
是淡蘭古道、樟之細路、山海圳、百年
大圳、原民古道、糖鐵國家綠道。集滿
6個章，可以拿到限定貼紙，還能參加
抽獎。

Nota — Outono e inverno são época de
águas termais e trilhas. A enciclopédia de
trilhas da feira de viagens reúne 56 rotas,
e o desafio de carimbos das 6 Trilhas
Verdes abrange as trilhas
Tamsui-Kavalan, Raknus Selu, da
Montanha ao Mar, do Centenário,
Indígena e da Ferrovia do Açúcar.

雙11快到了，先想好再買

下週三（11月11日）是雙11，電商早就
開始暖身。買東西之前，先列清單、設
預算：需要才買，不要為了折扣買一堆
用不到的東西。比價也要看清楚：含稅
嗎？運費多少？能不能退貨？三個問題
問完，再結帳。

練習例子·Exemplo prático
小安的預算有4,000元。她看中一件外套
2,400元、一雙鞋1,600元，加起來正好
4,000元，沒有超過預算，可以買。

Números do exemplo: NT$ 2.400 + NT$
1.600 = NT$ 4.000, exatamente o orçamento
dela — dá para comprar as duas coisas.

讀懂了嗎？·Entendeu?
A2 11.
立冬是哪一天？

A. 週六（11月7日）

B. 週五（11月6日）

C. 週日（11月8日）

A2 12.
北台灣轉涼，主要是哪個風的影響？

A. 西南風

B. 東北季風

C. 颱風

A2 13.
「步道大百科」收錄幾條路線？

A. 56條

B. 16條

C. 6條

A2 14.
6大綠道集章挑戰有幾個集章點？

A. 4個

B. 6個

C. 9個

A2 15.
雙11是下週星期幾？

A. 週一

B. 週二

C. 週三（11月11日）

A2 16.
結帳前要問清楚哪三件事？

A. 含稅嗎？運費多少？能不能退貨？

B. 顏色好看嗎？包裝大嗎？

C. 店員親切嗎？

填一填·Complete
A2 17. Complete
立冬吃一頓熱的，叫作___。

A2 18. Complete
早晚轉涼，出門記得帶一件___。

A2 19. Complete
秋冬是___的好季節。

A2 20. Complete
6大綠道可以玩___挑戰。

A2 21. Complete
買東西之前，先列清單、設___。

A2 22. Complete
6大綠道之一是___。

算一算·Faça as contas
A2 23.
練習：外套2,400元加鞋1,600元，一共多
少？

A. 3,000元

B. 4,000元

C. 5,000元

A2 24.
小安有沒有超過預算？

A. 沒有，正好4,000元

B. 超過1,000元

C. 超過4,000元

A2 25–28. Associe palavra e definição

25. 立冬
26. 進補
27. 泡湯
28. 集章

a. 冬天開始的節氣
b. 吃熱的補身體
c. 去溫泉洗澡、放鬆
d. 在指定地點蓋章收集

秋雨綿綿，出門記得帶傘（資料照片）。
Photo: CorraleH— CC0 (Wikimedia Commons)

事實框·Dados da semana

· 週六 11/7：立冬，冬天開始

· 旅展：11/6（五）到11/9（一），南港
展覽館一館

· 金融科技週：11/2（一）到11/6
（五），香港

· 雙11：下週三 11/11，先列清單再買

· 6大綠道：集滿章，拿貼紙、參加抽獎

你呢？·E você?

立冬你想吃什麼鍋？雙11你的購物車裡
有什麼？

Que panela quente você comeria no
Lidong? E no seu carrinho do Duplo 11?

封王優惠·Ofertas de campeão

· 味全龍封王後，合作品牌推出慶祝優
惠

· 全家便利商店：指定貝納頌商品買一
送一

· 優惠期間：10月29日到11月4日

· 實際辦法與品項，以各品牌官方公告
為準

· 把握時間，不要為了優惠亂買
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文化·Cultura Lucerna
第3版·立冬、鋼雕與沙雕落幕·Lidong, arte em aço e o fim do festival de areia

立冬：冬天開始的日子

二十四節氣是古人看天氣、安排農事的
方法。立冬是冬天第一個節氣，意思是
冬天開始了。立冬一到，天氣會越來越
冷，日夜溫差也越來越大，大家要開始
注意保暖。

立冬吃什麼？台灣人常在立冬吃薑母
鴨、羊肉爐、麻油雞，用熱鍋幫身體補
一補。老一輩的人說，立冬補冬，補嘴
空：意思是冬天之前，先把身體養好。
吃補也要適量，不要一餐吃太多，也不
要天天大魚大肉。

Nota — Lidong é o primeiro termo solar
do inverno: o inverno começa. As pessoas
marcam a data com pratos de panela
quente como pato com gengibre, panela
de carneiro e frango com gergelim—
comida que aquece antes dos meses
frios.

高雄鋼雕藝術節：鋼鐵變舞
台

在高雄，鋼鐵也能變成舞台。2026高雄
國際鋼雕藝術節從10月23日到11月22
日，主題是 SUPER STAGE，地點在駁
二蓬萊區B3倉庫、哈瑪星鐵道園區、鹽
埕街區。倉庫、工廠、港口、街區，都
變成看作品的地方。

高雄是工業起家的城市，鋼鐵是它的材
料，也是它的記憶。藝術節請來台灣、
日本、英國、法國的設計師和產業講
者，辦國際論壇「剛質潮汐 SOLID
TIDES」，聊製造、設計，聊藝術怎麼
走進日常生活。展期到11月22日，本週
去看，正是最好的時候。

開放時間：週一到週四上午10點到下午
6點；週五、週末和國定假期上午10點
到晚上8點。出門前，先查主辦單位的
最新公告。

Nota — O Festival Internacional de
Escultura em Aço de Kaohsiung (23 de
outubro a 22 de novembro) transforma
armazéns, fábricas, o porto e as ruas em
um palco — SUPER STAGE— com um
fórum internacional sobre fazer, design e
arte na vida cotidiana.

上週回顧：福隆沙雕落幕

福隆的夏天，在10月26日畫下句點。
2026福隆國際沙雕藝術季從5月29日開
展，到10月26日結束，是第19屆，主題
是「全球夏日沙雕派對」。15位以上國
內外藝術家，用福隆的金色沙子，做出
40座以上沙雕，還找來侏羅紀世界、史

瑞克、功夫熊貓、回到未來這些大家熟
悉的電影角色。

沙雕最怕什麼？怕雨，也怕風。一個夏
天過去，沙雕陪大家過完暑假，最後回
到大海。下一個夏天，福隆還會有新的
沙雕等你。

Nota — O Festival Internacional de
Escultura em Areia de Fulong encerrou
em 26 de outubro após sua 19.ª
temporada (29 de maio a 26 de outubro):
mais de 40 esculturas de mais de 15
artistas, construídas com a areia dourada
de Fulong em torno de personagens de
cinema de Jurassic World, Shrek, Kung Fu
Panda e De Volta para o Futuro.

讀懂了嗎？·Entendeu?
A2 29.
立冬是什麼意思？

A. 冬天開始

B. 冬天結束

C. 春天開始

A2 30.
立冬常吃什麼？

A. 冰品

B. 薑母鴨

C. 生魚片

B1 31.
高雄鋼雕藝術節展到哪天？

A. 11月2日

B. 11月7日

C. 11月22日

B1 32.
鋼雕藝術節的地點之一是？

A. 駁二蓬萊區B3倉庫

B. 台北大巨蛋

C. 南港展覽館

B1 33.
福隆沙雕藝術季哪天結束？

A. 10月19日

B. 10月26日

C. 11月1日

B1 34.
福隆沙雕有幾座以上？

A. 10座

B. 20座

C. 40座

填一填·Complete
A2 35. Complete
立冬是二十四___之一。

A2 36. Complete
立冬常吃薑母鴨、羊肉爐、___。

B1 37. Complete
高雄用___做藝術，辦鋼雕藝術節。

B1 38. Complete
鋼雕藝術節的地點包括___鐵道園區。

B1 39. Complete
福隆的沙子是___的沙子。

B1 40. Complete
福隆沙雕有___、史瑞克這些電影角色。

算一算·Faça as contas
B1 41.
福隆沙雕展期5月29日到10月26日，一共幾
天？

A. 120天

B. 140天

C. 151天

B1 42.
鋼雕藝術節10月23日到11月22日，一共幾
天？

A. 22天

B. 31天

C. 40天

B1 43–46. Associe palavra e definição

43. 立冬
44. 進補
45. 鋼雕
46. 沙雕

a. 冬天第一個節氣
b. 冬天前吃熱的養身體
c. 用鋼鐵做的藝術
d. 用沙子堆出來的雕塑

節氣小表·Termos solares

· 立冬：11月7日（六），冬天開始

· 小雪：11月22日（日），下一個節氣

· 立冬吃鍋：薑母鴨、羊肉爐、麻油雞

· 提醒：吃補適量，腸胃不好先問醫生

· 立冬不是假期，照常上班上課

你呢？·E você?

你去過福隆看沙雕嗎？最想看哪一部電
影的沙雕？

Você já viu as esculturas de areia de
Fulong? Que personagem de cinema você
mais gostaria de ver em areia?

鋼雕行程·Planeje sua visita

· 日期：10月23日到11月22日

· 地點：駁二蓬萊區B3倉庫、哈瑪星鐵
道園區、鹽埕街區

· 平日：上午10點到下午6點

· 週五、週末、假期：上午10點到晚上8
點

· 論壇：剛質潮汐 SOLID TIDES
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體育·Esporte Lucerna
第4版·台灣大賽封王·A Série de Taiwan está decidida

味全龍封王！6比0完封兄弟

Reportagem da redação· Fonte: notícias
esportivas da TSNA, 26 de outubro

台灣大賽有結果了！10月26日（週一）
第六戰，味全龍在台北大巨蛋6比0完封
中信兄弟，系列賽4勝2敗，拿下中華職
棒2026年度總冠軍。這是中職史上第一
場「龍象大戰」，也是味全龍隊史第6
座總冠軍。

第六戰的英雄是先發投手梅賽鍶。他先
發8局，只被敲出2支安打，送出6次三
振，沒有失分。3局下，張政禹擊出安
打，先幫龍隊拿下1分。8局下，郭天
信、張政禹、劉基鴻、朱育賢連續安
打，加上蔣少宏的兩分全壘打，龍隊單
局拿下5分，比賽就此底定。6比0完封
兄弟，龍隊拋下紅色彩帶。

梅賽鍶獲選台灣大賽最有價值球員：他

在台灣大賽2場先發，14局只掉1分，完
全封鎖對手。更厲害的是，龍隊在這個
系列賽3度完封對手，是單一台灣大賽
史上第一次。

Nota — Os Wei Chuan Dragons venceram
os CTBC Brothers por 6 a 0 no 6.º jogo (26
de outubro, Domo de Taipé) e
conquistaram a Série de Taiwan 2026 por
4 a 2 — a primeira final Dragons–Brothers
da história e o 6.º título dos Dragons. O
arremessador titular C.C. Mercedes
lançou 8 entradas sem sofrer pontos e foi
eleito o MVP da série.

棒球詞卡 · Palavras

完封：對手得0分，叫完封。封王：拿
下總冠軍，叫封王。全壘打：一棒打出
場外，叫全壘打。最有價值球員：系列
賽表現最好的人，英文叫MVP。

Nota — Quatro palavras: 完封 (jogo sem
sofrer pontos), 封王 (conquistar o título),
全壘打 (home run), MVP (jogador mais
valioso).

第六戰得分走勢·Pontos do 6.º jogo por entrada — barras proporcionais aos pontos
第1局 0

第2局 0

第3局 1

第4局 0

第5局 0

第6局 0

第7局 0

第8局 5

龍隊後攻，得分都在局下半。龍隊9局下不用打：9局上結束，龍隊6比0領先，比賽結束。3局下1分、8局下5分，合計6分。
Nota: os Dragons não rebateram na parte baixa da 9.ª entrada — vencendo por 6 a 0 após a parte alta da 9.ª, o jogo estava encerrado. 1 + 5 = 6.
讀懂了嗎？·Entendeu?

B1 47.
台灣大賽第六戰，比數是多少？

A. 3比0

B. 6比0

C. 6比3

B1 48.
系列賽最後是幾勝幾敗？

A. 4勝0敗

B. 4勝1敗

C. 4勝2敗

B1 49.
梅賽鍶先發幾局、失幾分？

A. 8局、0分

B. 7局、1分

C. 9局、2分

B1 50.
台灣大賽最有價值球員是誰？

A. 蔣少宏

B. 梅賽鍶

C. 張政禹

B1 51.
這是味全龍隊史第幾座總冠軍？

A. 第6座

B. 第4座

C. 第3座

B1 52.
龍隊在系列賽幾度完封對手？

A. 1度

B. 2度

C. 3度

填一填·Complete
B1 53. Complete
第六戰在台北___舉行。

B1 54. Complete
對手得0分，叫___。

B1 55. Complete
拿下總冠軍，叫___。

B1 56. Complete
蔣少宏擊出兩分___。

B1 57. Complete
梅賽鍶2場先發，___局只掉1分。

B1 58. Complete
龍隊8局下拿下___分。

看圖答題·Leia o gráfico
B1 59.
龍隊哪一局得分最多？

A. 3局下

B. 8局下

C. 9局下

B1 60.
3局下和8局下加起來是幾分？

A. 6分

B. 5分

C. 8分

B1 61–64. Associe nome e informação

61. 完封
62. 封王
63. 全壘打
64. 安打

a. 對手得0分
b. 拿下總冠軍
c. 一棒打出場外
d. 打者把球打到場內形成上壘

棒球舊照（資料照片）。第六戰，龍隊8局下連續安
打，奠定勝基。
Photo: Bain News Service — Public domain (Wikimedia
Commons)

系列賽小檔·Ficha da série

· 第六戰：10月26日（一），台北大巨
蛋

· 比數：味全龍 6比0中信兄弟

· 系列賽：龍隊 4勝2敗封王

· 隊史：第6座總冠軍

· 紀錄：史上首場龍象大戰；單一系列3
度完封史上第一次

你呢？·E você?

你支持哪一隊？你看過現場棒球賽嗎？

Para que time você torce? Você já assistiu
a um jogo de beisebol ao vivo?
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青年·Juventude Lucerna
第5版·天母萬聖節回顧、旅展攻略·Retrospectiva de Halloween e o plano para a feira de viagens

天母萬聖節回顧：討糖、踩
街、南瓜桶

上週的天母很熱鬧。第18屆「天母搞什
麼鬼」原訂10月24日辦主活動，受到颱
風影響，改成兩天：10月25日（週日）
晚上7點，百鬼夜行討糖踩街從新光三
越台北天母店出發，沿著忠誠路二段走
到大葉高島屋；10月26日（週一）下午
1點到晚上8點，主活動在天母運動公園
登場。

討糖是重點：250家店家一起討糖，三
大百貨在10月26日下午1點同步發放
4,500個限量南瓜桶。今年還跟日本人
氣角色塔麻歌子30週年合作，很多大小
朋友穿上萬聖裝扮，到店家喊一聲
Trick or Treat，就能拿到糖果。

Nota — O Halloween de Tianmu (25 e 26
de outubro, adiado de 24 de outubro por
causa do tufão): o desfile noturno de 25
de outubro marchou da Shin Kong
Mitsukoshi Tianmu pela rua Zhongcheng
até a Dayeh Takashimaya, e o evento
principal de 26 de outubro durou das
13:00 às 20:00 no Parque Esportivo de
Tianmu, com 250 lojas distribuindo doces
e 4.500 baldes de abóbora de três lojas de
departamento.

旅展青年攻略：先看表演，
再比價

週五旅展開幕，年輕人怎麼逛？先看表
演：大會舞台有多國文化展演，包括日
本山形花笠舞、韓國觀光公社帶來的跆
拳道與喜劇武術表演《JUMP》；每日
下午2點，吉祥物大遊行準時出發，還
能參加粉絲見面會。

再比價：機票優惠要看清楚。廉航最低
票價通常不含託運行李，加上行李費，
價差可能縮小，甚至反轉。報導整理的
例子：國泰航空東京來回含稅13,433元
起，購票到11月13日。所有價格都以實
際訂票結果為準，不同日期價格不同。

Nota — Plano para a feira de viagens:
assista primeiro aos espetáculos (dança
do chapéu de flores de Yamagata,
espetáculo JUMP de taekwondo e
comédia da Coreia, desfile diário de
mascotes às 14:00) e depois compare os
preços — tarifas econômicas muitas vezes
excluem a bagagem despachada, por isso
some esse custo antes de decidir.

雙11：購物車先列好

下週三就是雙11。聰明的做法是：這週
先把購物車列好，刪掉不需要的，留下
真正要買的；設好預算，超過預算的東

西，先放一邊。折扣會過去，帳單會留
下來。

練習例子·Exemplo prático
小林的購物車一共6,200元，預算只有
5,000元。他刪掉一件1,200元的外套，購
物車變成5,000元，正好符合預算。

Números do exemplo: NT$ 6.200 − NT$
1.200 = NT$ 5.000, exatamente o orçamento
dele.

讀懂了嗎？·Entendeu?
B1 65.
百鬼夜行討糖踩街在哪天晚上？

A. 週六晚上

B. 週日（10月25日）晚上7點

C. 週一晚上

B1 66.
天母主活動在哪裡、幾點到幾點？

A. 天母運動公園，下午1點到晚上8點

B. 大葉高島屋，早上9點到下午5點

C. 新光三越，晚上7點到9點

B1 67.
天母商圈有幾家店家一起討糖？

A. 25家

B. 150家

C. 250家

B1 68.
三大百貨發放幾個限量南瓜桶？

A. 450個

B. 4,500個

C. 45,000個

B1 69.
旅展吉祥物大遊行每天幾點？

A. 下午2點

B. 中午12點

C. 晚上7點

B1 70.
廉航最低票價通常不含什麼？

A. 機上餐點

B. 託運行李

C. 登機證

填一填·Complete
B1 71. Complete
百鬼夜行沿著___二段走。

B1 72. Complete
今年天母萬聖節跟___30週年合作。

B1 73. Complete
旅展舞台有日本山形___。

B1 74. Complete
雙11之前，先設好___。

B1 75. Complete
比機票價錢，要先加上___再比較。

B1 76. Complete
雙11之前，先把___列好。

算一算·Faça as contas
B1 77.
練習：購物車6,200元，刪掉1,200元外套，
剩下多少？

A. 4,000元

B. 5,000元

C. 7,400元

B1 78.
踩街晚上7點出發，主活動隔天下午幾點開
始？

A. 下午1點

B. 上午10點

C. 晚上7點

B1 79–82. Associe palavra e definição

79. 討糖
80. 踩街
81. 南瓜桶
82. 打卡

a. 萬聖節向店家要糖果
b. 穿上裝扮上街遊行
c. 裝糖果的萬聖節桶子
d. 拍照標記地點、分享到社群

雕刻好的南瓜燈（資料照片）。天母萬聖節，南瓜
桶是小朋友的最愛。
Photo: Benjamin Balazs — CC0 (Wikimedia Commons)

天母時間表·Horário de Tianmu

· 原訂：10月24日主活動，因颱風延期

· 10月25日（日）19:00：百鬼夜行踩街

· 起點：新光三越台北天母店

· 終點：大葉高島屋，沿忠誠路二段

· 10月26日（一）13:00-20:00：主活
動，天母運動公園

你呢？·E você?

你扮過萬聖節裝扮嗎？最想扮什麼角
色？

Você já usou uma fantasia de Halloween?
Que personagem você mais gostaria de
ser?

旅展表演·Espetáculos

· 日本山形花笠舞

· 韓國跆拳道與喜劇武術《JUMP》

· 吉祥物大遊行：每日下午2點

· 粉絲見面會：遊行之後

· 旅遊產品說明會：西班牙朝聖之路、
日本自由行
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深讀·Leitura a fundo Lucerna
第6版·金融科技週深讀+讀圖表·FinTech a fundo e leitura de gráficos

金融科技週深讀：三個加號

Reportagem da redação· Fonte: comunicado
de imprensa dos organizadores (23 de outubro) e
perguntas frequentes do evento

金融科技週的三大方向，名字裡都有一
個「＋」。第一個是金融＋：金融業本
來就有錢、有客戶，加上科技，就能把
服務做得更快、更方便。第二個是人工
智慧＋：人工智慧走進銀行、投資、保
險，幫忙看數據、抓風險、回客戶問
題。第三個是全球擴張：一家香港的新
創公司，能不能把產品賣到東南亞、歐
洲、北美？金融科技週就是幫大家牽線
的地方。

數字會說話：預計逾45,000人、120多

個經濟體、逾1,000位講者、逾800家參
展商和新創公司、逾30個代表團、100
多場社區活動。這些數字不是比賽誰
大，而是告訴你：金融科技已經不是少
數人的話題，而是整個城市、整個區域
都在談的事。

對學中文的人，金融科技週也是一堂
課。展區裡的產品介紹、論壇上的演講
題目，用的都是今天的中文：支付、數
位資產、財富科技、保險科技。聽不懂
沒關係，先記住四個詞，下次再聽，就
聽得懂一半了。

Nota — Três sinais de mais: Finanças+
(finanças mais tecnologia), IA+
(inteligência artificial dentro de bancos,
investimentos e seguros) e expansão
global (ajudar startups a vender no
mundo todo). A escala —mais de 45.000
pessoas, mais de 120 economias, mais de
1.000 palestrantes, mais de 800
expositores e startups, mais de 30
delegações, mais de 100 eventos
comunitários —mostra que a fintech
agora é um tema da cidade inteira.

旅展每日開放時數·Horas de abertura da ITF por dia — barras proporcionais às horas

11/6（五） 6

11/7（六） 8

11/8（日） 8

11/9（一） 8

旅展首日中午12點才開門，開放6小時；11月7到9日每天上午10點到下午6點，各8小時。展期共4天，總開放時數 6 + 8 + 8 + 8 = 30 小時。
Fonte: horários publicados da feira (6 de novembro: 12:00–18:00; 7 a 9 de novembro: 10:00–18:00). Total: 30 horas.

看圖答題·Leia o gráfico
B2 83.
旅展哪一天開放時間最短？

A. 11月6日（6小時）

B. 11月7日

C. 11月9日

B2 84.
11月8日開放幾小時？

A. 6小時

B. 8小時

C. 10小時

B2 85.
展期4天，總開放時數是多少？

A. 24小時

B. 28小時

C. 30小時

B2 86.
旅展首日幾點開門？

A. 中午12點

B. 上午10點

C. 下午2點

深讀測驗·Quiz a fundo
B2 87.
「金融＋」是什麼意思？

A. 金融業加薪

B. 金融加上科技

C. 金融業加班

B2 88.
人工智慧在金融業幫忙做什麼？

A. 看數據、抓風險、回客戶問題

B. 印鈔票

C. 蓋銀行大樓

B2 89.
「全球擴張」是幫新創公司做什麼？

A. 在香港開分店

B. 請更多員工

C. 把產品賣到世界各地

B2 90.
金融科技週有幾位以上講者？

A. 100位

B. 1,000位

C. 10,000位

B2 91.
金融科技週主會議是哪兩天？

A. 11月2、3日

B. 11月5、6日

C. 11月7、8日

B2 92.
金融科技週整週有多少場以上社區活動？

A. 10場

B. 50場

C. 100場

填一填·Complete
B2 93. Complete
主會議主題包括___、數位資產、財富科
技、保險科技。

B2 94. Complete
主會議主題包括支付、___、財富科技、保
險科技。

B2 95. Complete
主會議主題包括支付、數位資產、財富科
技、___。

B2 96. Complete
金融科技週幫新創公司___、走向世界。

B2 97. Complete
旅展4天總開放時數是___小時。

B2 98. Complete
旅展首日中午___點才開門。

B2 99. Complete
台北旅展有___個攤位。

B2 100. Complete
金融科技週預計逾___人參加。

數字一覽·Os números

· 參加人數：逾45,000人

· 經濟體：120多個

· 講者：逾1,000人

· 參展商和新創：逾800家

· 代表團：逾30個

· 社區活動：100多場

· 主會議：11月2、3日，香港會議展覽
中心

· 專題論壇：10個

比價提醒·Compare com cuidado

報導整理的例子：國泰航空東京來回含
稅13,433元起，購票到11月13日。廉航
最低票價通常不含託運行李，加上行李
費再比較。

Exemplo de reportagens (20 de outubro):
passagem de ida e volta Taipé–Tóquio da
Cathay Pacific a partir de NT$ 13.433 com
impostos incluídos, reserve até 13 de
novembro. Compare sempre somando as
taxas de bagagem— e confira o resultado
da reserva ao vivo, pois os preços variam
conforme a data.
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語言·Foco linguístico Lucerna
語言聚焦 · 三個級別，三個主題 · Três níveis, três temas

A2·展會的話·Palavras da feira

As feiras desta semana trazem quatro
palavras úteis: 旅展 (feira de viagens),
攤位 (estande), 集章 (colecionar
carimbos) e 吉祥物大遊行 (desfile de
mascotes). Aprenda-as uma vez e toda a
feira de viagens fará sentido.

Quatro palavras da feira: 旅展， 攤位， 集章，
吉祥物大遊行.

旅展 é a forma curta de 旅行展覽會
(exposição de viagens). Um攤位 é um
estande dentro da feira; a feira de Taipé
tem 1.600 deles. 集章 significa colecionar
carimbos em pontos determinados —
colecione os seis carimbos das Trilhas
Verdes e você ganhará um prêmio.

A2 101. Complete
旅展裡的一個小展位，叫___。

A2 102.
吉祥物大遊行每天幾點？

A. 下午2點

B. 中午12點

C. 晚上7點

A2 103. Complete
在6大綠道蓋章收集，叫___。

A2 104.
台北旅展在哪裡？

A. 南港展覽館一館

B. 台北大巨蛋

C. 高雄駁二

Pratique: 「旅展幾點開門？」 («A que
horas a feira abre?») — sexta-feira abre ao
meio-dia e nos outros dias às 10:00.

B1·球賽與節氣·Jogos e estações

Esporte e estações dividem as manchetes
desta semana. Agrupe as palavras e elas
fixam: vencer （封王、完封） e inverno
（立冬、進補）.

Agrupe as palavras: vencer （封王/完封）,
inverno （立冬/進補）.

封王 significa conquistar o campeonato;
完封 significa não deixar o adversário
marcar, 0 pontos. 立冬 é o termo solar
que inicia o inverno; 進補 é comer
alimentos quentes e nutritivos antes dos
meses frios.

B1 105. Complete
拿下總冠軍，叫___。

B1 106.
「完封」是什麼意思？

A. 對手得0分

B. 大勝10分

C. 打滿9局

B1 107. Complete
冬天第一個節氣是___。

B1 108.
立冬常吃的鍋是哪一種？

A. 薑母鴨

B. 冰品

C. 生魚片

Truque de memória: aprenda 封王
primeiro, depois o jeito como foi vencido
（完封） e depois a estação em que
aconteceu （立冬）.

B2·港台說法·Jeito local de falar

Taiwan e Hong Kong têm, cada um, seu
jeito de dizer as coisas. Esta semana: 打卡
(registrar-se com uma foto), 討糖 (pedir
doces no Halloween), 踩街 (desfile de rua
fantasiado) e 泡湯 (banho em águas
termais).

Quatro palavras locais desta edição: 打卡，
討糖， 踩街， 泡湯.

打卡 começou como bater o ponto no
trabalho, mas em uma feira ou festival
significa postar uma foto para dizer
'estive aqui'. 討糖 é o que as crianças
dizem nas lojas no Halloween; 踩街 é o
próprio desfile fantasiado; 泡湯 é o prazer
outonal de um banho em águas termais.

B2 109.
在旅展、節慶場合，「打卡」是什麼意思？

A. 拍照分享，說自己來過

B. 上班簽到

C. 買門票

B2 110. Complete
萬聖節小朋友去店家___。

B2 111.
「踩街」是什麼？

A. 穿裝扮上街遊行

B. 在街上跑步

C. 逛夜市

B2 112. Complete
秋冬去溫泉洗澡、放鬆，叫___。

Você não precisa de muitas expressões
locais — aprenda quatro e cada passeio
parecerá mais próximo.

易錯診所·Clínica de erros

「龍隊完勝兄弟6比0」

→「龍隊完封兄弟6比0」

完勝 significa vencer com folga; 完封
significa que o adversário marcou zero.

「立冬就是冬至」

→「立冬是冬天開始，冬至是白天最短的一
天」

Lidong inicia o inverno; o Solstício é o dia
mais curto. Termos diferentes.

「金融科技週在台北開幕」

→「金融科技週在香港開幕」

Confira a cidade: a Semana FinTech abre
em Hong Kong, não em Taipé.

本週句式·Estrutura da semana

「先去集章，再去看表演。」— a
estrutura 先…再… indica a ordem de
duas ações: primeiro X, depois Y.
Crie a sua: 先比價，再結帳 (compare
os preços primeiro e pague depois).

Estrutura: 先…再… — primeiro X, depois
Y. Crie sua própria frase com ela.

讀者園地·Cantinho do leitor

「編輯好：上週我去天母討糖，拿到一顆
很大的糖果！這週我想去旅展看吉祥物大
遊行，還想集滿6大綠道的章。——台北
小讀者（編輯範例）」

延期披露：VOL.1曾預告本期起刊登真實
讀者來信和第8版最佳作文；截至截稿，
本報未收到可刊登的真實來信與投稿，因
此本期仍刊登編輯範例，並繼續公開徵
集。你的來信，下一期見。

Carta de exemplo da redação, não uma
carta real. Aviso: o VOL.1 prometeu cartas
reais e a melhor redação da página 8
desde esta edição; até o fechamento
nenhuma publicável chegou, por isso o
exemplo fica e o convite continua aberto.

本週金句·Frases da semana— palavra por palavra dos artigos desta edição

「用手機轉帳、掃碼付款、網上買保險，都是金融科技」

Pagar pelo celular, escanear para pagar, comprar seguro on-line — isso é fintech. (p. 1)

「123個國家及城市、1,600個攤位」

123 países e cidades, 1.600 estandes. (p. 1)

「需要才買，不要為了折扣買一堆用不到的東西」

Compre o que você precisa; não compre um monte de coisas que não vai usar só por causa de um
desconto. (p. 2)

「在高雄，鋼鐵也能變成舞台」

Em Kaohsiung, até o aço pode virar palco. (p. 3)

「福隆的夏天，在10月26日畫下句點」

O verão de Fulong chegou ao fim em 26 de outubro. (p. 3)

「6比0完封兄弟，龍隊拋下紅色彩帶」

Um 6 a 0 sem sofrer pontos contra os Brothers, e os Dragons jogaram as fitas vermelhas. (p. 4)

「250家店家一起討糖」

250 lojas distribuindo doces juntas. (p. 5)

「旅展首日中午12點才開門」

No primeiro dia da feira, as portas abrem só ao meio-dia. (p. 6)

下期預告·Na próxima semana (VOL.3)
下週三雙11，你買了什麼？下週一旅展最後一天直擊，高雄鋼雕藝術節展到11月22日，還有你們的來信和第8版最佳作文。下週見！
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測驗與答案·Teste e respostas Lucerna
第8版·本週大測驗+全部答案·O teste da semana e todas as respostas

A·判斷對錯·Verdadeiro ou falso

A2 113.
香港金融科技週週一（11月2日）開幕。（A. 對 · B. 錯）

A2 114.
立冬在11月6日。（A. 對 · B. 錯）

B1 115.
味全龍4勝2敗拿下台灣大賽。（A. 對 · B. 錯）

B1 116.
台灣大賽第六戰比數是6比3。（A. 對 · B. 錯）

B1 117.
福隆沙雕藝術季10月26日結束。（A. 對 · B. 錯）

B2 118.
旅展首日上午10點開門。（A. 對 · B. 錯）

B·本週大測驗·O grande quiz

A2 119.
金融科技週主會議是哪兩天？A. 11月1、2日 · B. 11月2、3日 · C.
11月5、6日

A2 120.
台北旅展展到哪天？A. 11月7日 · B. 11月8日 · C. 11月9日

B1 121.
高雄鋼雕藝術節展到哪天？A. 11月22日 · B. 11月8日 · C. 11月2日

B1 122.
天母百鬼夜行踩街在哪天晚上？A. 10月24日 · B. 10月25日 · C.
10月26日

B1 123.
雙11是星期幾？ A. 週一 · B. 週二 · C. 週三

B1 124.
梅賽鍶台灣大賽2場先發，共失幾分？A. 1分 · B. 3分 · C. 6分

B2 125.
旅展吉祥物大遊行每天幾點？A. 12:00 · B. 14:00 · C. 19:00

B2 126.
步道大百科收錄幾條路線？A. 56條 · B. 36條 · C. 16條

B2 127.
旅展4天總開放時數是幾小時？A. 24 · B. 28 · C. 30

B2 128.
6大綠道集章挑戰有幾個集章點？A. 4個 · B. 6個 · C. 9個

C·完成句子·Complete as frases

A2 129. Complete
用手機轉帳、掃碼付款，都是___。

A2 130. Complete
冬天第一個節氣是___。

B1 131. Complete
對手得0分，叫___。

B1 132. Complete
拿下總冠軍，叫___。

B1 133. Complete
萬聖節小朋友去店家___。

B1 134. Complete
在6大綠道蓋章收集，叫___。

B1 135. Complete
台北旅展在___展覽館一館。

B1 136. Complete
鋼雕藝術節在高雄___蓬萊區B3倉庫等地舉行。

B2 137. Complete
幫新創公司把產品賣到世界各地，叫___。

B2 138. Complete
銀行、投資、保險用___看數據、抓風險。

D·讀一讀，答一答·Leia e responda
阿哲住在台北。週五（11月6日）中午12點，他去南港展覽館看旅
展，下午2點看了吉祥物大遊行。週六是立冬，他和家人吃薑母
鴨。週日他又去旅展，買了一組11月8日限定的探索廚房自助餐
券，4張一共4,100元，準備帶家人去吃自助餐。

A2 139.
阿哲週五中午去哪裡？A. 大巨蛋 · B. 南港展覽館 · C. 駁二

B1 140.
吉祥物大遊行在週五幾點？A. 12:00 · B. 14:00 · C. 19:00

B1 141.
一組探索廚房自助餐券4張一共多少錢？A. 4,100元 · B. 8,200元 · C.
1,600元

B1 142.
阿哲週六和家人吃什麼？A. 薑母鴨 · B. 冰品 · C. 生魚片

B2 143.
這三天他的順序是？A. 先看旅展，再吃薑母鴨，再買餐券去吃自助餐 ·
B. 先吃自助餐，再看旅展 · C. 先吃薑母鴨，再看旅展，再買券

E·情景說話·Diga no contexto

B1 144.
—旅展哪天開？—週五___開幕。（A. 中午12點 · B. 晚上7點）

A2 145.
—立冬是什麼意思？—冬天___的日子。（A. 結束 · B. 開始）

B1 146.
—什麼叫完封？—對手得___分。(A. 0 · B. 6)

B1 147.
—台灣大賽誰封王？—味全龍，___勝2敗。(A. 3 · B. 4)

B1 148.
—吉祥物大遊行每天幾點？—下午___點。(A. 2 · B. 7)

B2 149.
—雙11怎麼買才聰明？—先___，再結帳。（A. 比價 · B. 亂買）

F·寫一寫·Redação

Redação — não há uma única resposta certa.
Segue ummodelo de 138 caracteres.

B2 150. Redação
寫一寫《我的旅展計畫》：旅展你想哪天去？先看什麼？想買什麼票？
雙11之前怎麼準備？寫 120~180 字。

Resposta modelo: 旅展從11月6日到11月9日。我想週六去南港展覽
館，先看吉祥物大遊行，再去集章。立冬那天，我想和家人吃薑母
鴨，幫身體進補。旅展有1,600個攤位，我想慢慢逛，不要趕時間。
我想買一組探索廚房自助餐券，4張一共4,100元，帶家人去吃自助
餐。雙11之前，我先列好購物清單，不亂買。

答案·Respostas — em ordem de páginas, com uma nota breve em português para cada exercício Todas as notas em português· ✓ = omodelo de redação

—Página 1 —

1. B (A Semana FinTech abre na segunda-feira, 2 de novembro.)

2. A (A conferência principal é no Centro de Convenções e Exposições de
Hong Kong.)

3. C (São esperadas mais de 45.000 pessoas.)

4. B (A feira de viagens abre na sexta-feira, 6 de novembro, ao meio-dia.)

5. 120 (Os participantes vêm demais de 120 economias.)

6. 800 (Participammais de 800 expositores e startups.)

7. 123 (A feira de viagens reúne 123 países e cidades.)

8. 1,600 (A feira de viagens tem 1.600 estandes.)

9. 立冬 (Sábado, 7 de novembro, é o termo solar do Início do Inverno.)

10. 11月9日 (A feira de viagens vai até segunda-feira, 9 de novembro.)
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11. A (Lidong, o Início do Inverno, é sábado, 7 de novembro.)

12. B (A monção do nordeste esfria o norte de Taiwan.)

13. A (A enciclopédia de trilhas reúne 56 rotas.)

14. B (O desafio de carimbos tem 6 Trilhas Verdes.)

15. C (O Duplo 11 cai na quarta-feira, 11 de novembro.)

16. A (Antes de pagar, confira impostos, entrega e devoluções.)

17. 進補 (Uma refeição de panela quente marca o Lidong: jìnbǔ.)

18. 外套 (Não esqueça o casaco: manhãs e noites estão frescas.)

19. 泡湯 (Outono e inverno são bons para águas termais.)

20. 集章 (Colecione carimbos nas 6 Trilhas Verdes.)

21. 預算 (Defina um orçamento antes de comprar no Duplo 11.)

22. 淡蘭古道 (A trilha Tamsui-Kavalan é uma das 6 Trilhas Verdes.)

23. B (2.400 + 1.600 = 4.000, exatamente o orçamento.)

24. A (O orçamento é 4.000 e o total é 4.000: nada acima.)

25. a (lìdōng — o termo solar do Início do Inverno.)

26. b (jìnbǔ — comer alimentos quentes e nutritivos para o inverno.)

27. c (pàotāng — banho em águas termais.)

28. d (jízhāng — colecionar carimbos em pontos determinados.)
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29. A (Lidong significa que o inverno começa.)

30. B (Pato com gengibre é um prato típico do Lidong.)

31. C (O festival do aço vai de 23 de outubro a 22 de novembro.)

32. A (Entre as sedes está o armazém B3 de Penglai, no Pier-2.)

33. B (O festival de areia encerrou em 26 de outubro.)

34. C (O festival de areia fez mais de 40 esculturas.)

35. 節氣 (Lidong é um termo solar (jiéqì).)

36. 麻油雞 (Frango com gergelim é um prato do Lidong.)

37. 鋼鐵 (O aço é omaterial e a memória de Kaohsiung.)

38. 哈瑪星 (O Parque Ferroviário de Hamasen é uma sede.)

39. 金色 (A areia de Fulong é dourada.)

40. 侏羅紀世界 (Jurassic World é um dos personagens de cinema.)

41. C (29 a 31 demaio (3) + 30 de junho + 31 de julho + 31 de agosto + 30
de setembro + 26 de outubro = 151 dias.)

42. B (23 a 31 de outubro (9) + 22 de novembro = 31 dias.)

43. a (lìdōng — o primeiro termo solar do inverno.)

44. b (jìnbǔ — comida nutritiva antes do inverno.)

45. c (gāngdiāo — escultura feita de aço.)

46. d (shādiāo — escultura construída com areia.)
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47. B (Os Dragons venceram o 6.º jogo por 6 a 0.)

48. C (A série terminou 4 a 2 para os Dragons.)

49. A (Mercedes lançou 8 entradas sem sofrer pontos.)

50. B (Mercedes foi eleito o MVP da série.)

51. A (O 6.º título dos Dragons na história do time.)

52. C (Três jogos sem sofrer pontos em umamesma série é algo inédito.)

53. 大巨蛋 (O 6.º jogo foi disputado no Domo de Taipé.)

54. 完封 (Um jogo sem sofrer pontos: o adversário marca zero.)

55. 封王 (Conquistar o título é fēng wáng.)

56. 全壘打 (Uma bola rebatida para fora do campo é um home run.)

57. 14 (Mercedes cedeu 1 ponto em 14 entradas.)

58. 5 (Os Dragons marcaram 5 pontos na 8.ª entrada.)

59. B (A 8.ª entrada: 5 pontos, a maior barra.)

60. A (1 + 5 = 6 pontos no total.)

61. a (wánfēng — jogo sem sofrer pontos: o adversário marca zero.)

62. b (fēng wáng — conquistar o campeonato.)

63. c (quánlěidǎ — um home run.)

64. d (āndǎ — uma rebatida.)
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65. B (O desfile noturnomarchou no domingo, 25 de outubro, às 19:00.)

66. A (O evento principal durou das 13:00 às 20:00 no Parque Esportivo
de Tianmu.)

67. C (250 lojas distribuíram doces.)

68. B (Foram distribuídos 4.500 baldes de abóbora.)

69. A (O desfile de mascotes acontece todos os dias às 14:00.)

70. B (Tarifas econômicas muitas vezes excluem a bagagem despachada.)

71. 忠誠路 (O desfile marchou pela rua Zhongcheng.)

72. 塔麻歌子 (A colaboração do 30.º aniversário do Tamagotchi.)

73. 花笠舞 (A dança do chapéu de flores de Yamagata se apresenta no
palco.)

74. 預算 (Defina um orçamento antes do Duplo 11.)

75. 行李費 (Some as taxas de bagagem antes de comparar as tarifas.)

76. 購物車 (Liste seu carrinho primeiro e depois apague o que você não
precisa.)

77. B (6.200 − 1.200 = 5.000, exatamente o orçamento.)

78. A (O desfile começa às 19:00; o evento principal, no dia seguinte, às
13:00.)

79. a (tǎotáng — pedir doces no Halloween.)

80. b (cǎijiē — desfilar pelas ruas fantasiado.)

81. c (nánguā tǒng — um balde de abóbora para doces.)

82. d (dǎkǎ — registrar-se com uma foto nas redes sociais.)
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83. A (6 de novembro é o dia mais curto: 6 horas.)

84. B (8 de novembro vai das 10:00 às 18:00: 8 horas.)

85. C (6 + 8 + 8 + 8 = 30 horas no total.)

86. A (6 de novembro abre aomeio-dia, não às 10:00.)

87. B (Finanças+ significa finanças mais tecnologia.)

88. A (A IA ajuda a ler dados, detectar riscos e responder aos clientes.)

89. C (A expansão global significa vender produtos nomundo todo.)

90. B (Participammais de 1.000 palestrantes.)

91. A (A conferência principal dura os dias 2 e 3 de novembro.)

92. C (Os eventos comunitários são mais de 100 ao longo da semana.)

93. 支付 (Pagamentos é um dos temas da conferência principal.)

94. 數位資產 (Ativos digitais são um tema da conferência principal.)

95. 保險科技 (Insurtech é um tema da conferência principal.)

96. 牽線 (A semana conecta startups com omundo.)

97. 30 (Total de horas de abertura: 30.)

98. 12 (6 de novembro abre aomeio-dia (12:00).)

99. 1,600 (A feira de viagens tem 1.600 estandes.)

100. 45,000 (São esperadas mais de 45.000 pessoas.)
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101. 攤位 (Um estande dentro da feira é um tānwèi.)

102. A (O desfile de mascotes acontece todos os dias às 14:00.)

103. 集章 (Colecionar carimbos em pontos determinados é jízhāng.)

104. A (A feira de viagens é no Centro de Exposições de Nangang.)

105. 封王 (Conquistar o título é fēng wáng.)

106. A (wánfēng significa que o adversário marca zero.)

107. 立冬 (Lidong inicia o inverno.)

108. A (Pato com gengibre é um prato do Lidong.)

109. A (Em um festival, dǎkǎ significa postar uma foto para dizer que você
esteve lá.)

110. 討糖 (Pedir doces no Halloween é tǎotáng.)

111. A (cǎijiē é um desfile de rua fantasiado.)

112. 泡湯 (Banho em águas termais é pàotāng.)
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113. A (A Semana FinTech abre na segunda-feira, 2 de novembro.)

114. B (Lidong é em 7 de novembro, não em 6 de novembro.)

115. A (Os Dragons venceram a série por 4 a 2.)

116. B (O 6.º jogo terminou 6 a 0, não 6 a 3.)

117. A (O festival de areia encerrou em 26 de outubro.)

118. B (A feira de viagens abre aomeio-dia em 6 de novembro, não às
10:00.)

119. B (A conferência principal é nos dias 2 e 3 de novembro.)

120. C (A feira de viagens vai até segunda-feira, 9 de novembro.)

121. A (O festival do aço vai até 22 de novembro.)

122. B (O desfile noturnomarchou em 25 de outubro às 19:00.)

123. C (O Duplo 11 é quarta-feira, 11 de novembro.)

124. A (Mercedes cedeu 1 ponto em 14 entradas.)

125. B (O desfile de mascotes acontece todos os dias às 14:00.)

126. A (A enciclopédia de trilhas reúne 56 rotas.)

127. C (Total de horas de abertura: 6 + 8 + 8 + 8 = 30.)

128. B (O desafio de carimbos abrange 6 Trilhas Verdes.)

129. 金融科技 (Fintech: a tecnologia gerindo serviços financeiros.)

130. 立冬 (Lidong inicia o inverno.)

131. 完封 (Um jogo sem sofrer pontos: o adversário marca zero.)

132. 封王 (Conquistar o título é fēng wáng.)

133. 討糖 (Pedir doces no Halloween é tǎotáng.)

134. 集章 (Colecionar carimbos é jízhāng.)

135. 南港 (A feira de viagens é no Centro de Exposições de Nangang.)

136. 駁二 (O Pier-2 sedia o festival do aço.)

137. 全球擴張 (A expansão global significa vender produtos nomundo
todo.)

138. 人工智慧 (IA dentro das finanças é réngōng zhìnéng＋.)

139. B (Ele vai à feira de viagens na sexta-feira ao meio-dia.)

140. B (O desfile é às 14:00.)

141. A (Um conjunto de 4 cupons custa 4.100 (preço de lista 8.200).)

142. A (Ele come pato com gengibre no Lidong no sábado.)

143. A (Ordem: feira, depois panela do Lidong e depois o conjunto de
cupons para um bufê.)

144. A (A feira de viagens abre na sexta-feira ao meio-dia.)

145. B (Lidong é o primeiro termo solar do inverno.)

146. A (Um jogo sem sofrer pontos significa que o adversário marca zero.)

147. B (Os Dragons venceram a série por 4 a 2.)

148. A (O desfile de mascotes é às 14:00 todos os dias.)

149. A (Compare os preços primeiro e pague depois: xiān bǐjià, zài
jiézhàng.)

150. ✓ (Pergunta aberta — omodelo está impresso acima, na seção F
(138 caracteres))
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